PROF. DR. SC. STIPE BOTICA
CURRICULUM VITAE

Roden u Otoku Dalmatinskom 23. veljace 1948. gdje je zavrsio osnovnu Sko-
lu, a klasi¢nu gimnaziju u Sinju. Na Filozofskome fakultetu Sveucilista u Za-
grebu upisao je i diplomirao jugoslavenske jezike i knjizevnosti (A predmet)
te latinski jezik i rimsku knjizevnost (B predmet). Na istome je Fakultetu
upisao poslijediplomski studij iz knjizevnosti i magistrirao, obranom teme
,Filip Grabovac i njegovo knjizevno djelo” (1979). Doktorsku disertaciju
»Knjizevno djelo Luke Botica (Veze usmene i pisane knjizevnosti hrvatskoga
romantizma)” obranio je 1986. godine.

Radio je neko vrijeme kao srednjoskolski profesor, a od 1984. kao asi-
stent na Katedri za usmenu knjizevnost pri Odsjeku za kroatistiku (tada
jugoslavistiku) Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. Od listopada
1987. docent je na istoimenoj katedri, a od sijecnja 1992. izvanredni profe-
sor. Uz rad na mati¢nom Fakultetu, od 1988. do 1992. radio je kao ugovorni
profesor, tri godine kao lektor i jedan semestar kao gost-profesor na Karl-
Franzens Universitat Graz. Bio je pozvani gost-profesor i predavac na svim
filozofskim fakultetima u zemlji te u inozemstvu na fakultetima u: Mariboru,
Pecuhu, Budimpesti, Mostaru, Ljubljani, Krakovu, Parizu, Skoplju.

Tijekom Domovinskoga rata, od kolovoza 1991, bio je koordinator za
drustvene i humanisticke fakultete i umjetnicke akademije pri Operativhom
Stabu Sveucilista u Zagrebu za rad sveucilisnih institucija u oteZzanim (rat-
nim) okolnostima.

U akademskim godinama 1992/93. i 1993/94. obna$ao je duznost pro-
dekana za znanost Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. Bio je, po
tom, dekan na Filozofskom fakultetu u dva mandatna razdoblja: od akadem-
ske godine 1994/95. do 1997/98, i naposljetku prodekan za financijska i
organizacijska pitanja od akademske godine 1998/99. do 1999/2000.

U ozujku 1997. izabran je u zvanje redovitoga profesora. U trajno zvanje
redovitoga profesora izabran je 15. svibnja 2002. godine. Bio je dugogo-
disnji predstojnik Katedre za hrvatsku usmenu knjizevnost na Odsjeku za
kroatistiku Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. Od 1998. clan je
Odbora za znanstveni, struc¢ni i umjetnicki rad SveuciliSta u Zagrebu.
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Clan je nekoliko stru¢nih udruga, a od 1993. do 1998. hrvatski predstav-
nik u predsjednistvu Medunarodnoga komiteta folklorista i etnologa. Od
2000. do 2004. obnasao je duznost voditelja Zagrebacke slavisticke Skole
- Hrvatskoga seminara za strane slaviste. Od 2004. do 2006. godine bio je
predsjednik povjerenstva za Nematerijalnu hrvatsku kulturnu bastinu pri
Ministarstvu kulture Republike Hrvatske, a od 2006. do 2007. Clan isto-
ga povjerenstva. Od 1995. do 2012. bio je predsjednik Upravnoga vijeca
Instituta za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu. Od 1995. do 2004. bio je
predsjednik Upravnoga vijeca Visoke uciteljske Skole u Petrinji.

Godine 2005. osmislio je i uredio Sveucili$ni poslijediplomski doktorski
studij hrvatske kulture na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu,
koji od 2008. ima trajnu dopusnicu. U akademskim godinama 2006/2007. i
2008/2009. procelnik je Odsjeka za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sve-
uciliSta u Zagrebu.

Od 2007. godine ¢lan je Odbora za dodjelu drzavne nagrade ,Ivan Fili-
povi¢”. U razdoblju od 2007. do 2011. godine bio je predsjednik Hrvatskoga
filoloSkoga drustva. Od 2008. do 2011. godine clan je Povjerenstva za knjigu
i nakladniStvo Ministarstva kulture Republike hrvatske. Od ozujka 2007.
Clan Povjerenstva za sveuciliSno-nastavnu literaturu Sveucilista u Zagrebu,
a od studenoga 2008. godine potpredsjednik je toga Povjerenstva.

U lipnju 2012. na Godis$njoj skupstini Hrvatskoga filoloSkoga drustva
izabran je za predsjednika Organizacijskoga odbora Sestoga hrvatskoga
slavistickoga kongresa, koji je od 10. do 13. rujna 2014. odrzan u Vukova-
ru i Vinkovcima. Od 2014. godine potpredsjednik je Matice hrvatske, a na
Glavnoj skupstini Matice hrvatske odrzanoj u Rijeci 16. lipnja 2018. godine
izabran je za njezina predsjednika.

Za svoj rad dobio je viSe odli¢ja, priznanja i zahvalnica, medu ostalima
i medalju rada (1984) i nagradu za strucni i znanstveni rad s likom Rudera
Boskovica (1995). Za sveukupni znanstveni i nastavni rad dobio je najvisu
fakultetsku nagradu, Povelju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (2012). Od
knjizevnih nagrada najprestiznija je nagrada Judita Drustva hrvatskih knji-
zevnika za knjigu Biblija i hrvatska tradicijska kultura (2012) kao ,najbolja
knjiga o hrvatskoj knjizevnoj bastini u 2011.”. Hrvatska akademija znanosti
i umjetnosti njegovoj je knjizi Povijest hrvatske usmene knjizevnosti (2013)
dodijelila ,nagradu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti za najvisa
znanstvena i umjetnicka dostignuca u Republici Hrvatskoj za 2013. za pod-
rucje knjizevnosti”. Ista knjiga je 27. rujna 2014. dobila Juditu kao ,najbolja
knjiga o hrvatskoj knjizevnoj bastini u 2013. godini”.
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Prof. dr. sc. Stipe Botica: Curriculum vitae

Temeljna je djelatnost prof. dr. sc. Stipe Botice nastavni rad na Odsjeku
za kroatistiku Filozofskoga fakulteta, kao i raznolika i plodna znanstvena i
strucna djelatnost koja se ogleda i u tiskanim knjigama i radovima te sudje-
lovanjima na uglednim znanstvenim skupovima.

U nastavnome, znanstvenome i stru¢nome radu pretezito se bavi kroati-
stickim temama iz povijesti hrvatske knjizevnosti i kulture, posebice usme-
ne knjizevnost i tradicijske kulture, interakcije biblijskih tema i kulture te
raznih tema iz kulturne antropologije. Njegov je rad usmjeren i na inte-
rakciju raznih vidova kulture, interdisciplinarnosti i multidisciplinarnosti u
povijesnom tijeku knjizevnosti i kulture.
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TRAGOM ZNANSTVENOGA, NASTAVNOGA
I STRUCNOGA RADA PROF. DR. SC. STIPE BOTICE

Znanstvenoistrazivacki rad Stipe Botice Sirio se s jedne strane logikom
institucionalnih zadatosti, a s druge strane logikom unutarnje znanstvene
motivacije, koja je, kako se sada vidi, bila u prilicnu, ali ipak relativno neo-
visnu suglasju s mijenama znanstvenih paradigmi. Naime njegov je pocetni
interes svakako pod utjecajem imanentistiCkoga pristupa tekstu, u onom
dijelu u kojem se bude bavio tekstom, neovisno o tome je li rije¢ o pisanome
ili usmenome (zapisanome) tekstu, on ¢e ga i zadrzati, no kako usmeni tekst
vidljivije ovisi o kontekstu, taj ¢e se interes upravo po logici predmeta bav-
ljenja (a svakako i vlastita unutarnjeg interesa) Siriti prema kulturoloskim
temama. To Sirenje knjizevnoga polja prema kontekstu i kulturi iz uglavnom
drukéijih razloga pratit ¢e i mijene knjizevnoznanstvenih paradigmi. Sirit
e taj interes s jedne strane onim kulturoloskim temama koje su tek ulazi-
le u vidokrug domaceg interesa i filologije i folkloristike (poput grafita ili
epitafa) i s druge strane, opseznije i Sire, kao pokusaj odgovora na pitanja:
odakle, kako i pod kojim uvjetima hrvatska tradicijska kultura i kultura uop-
¢e (mitoloske teme, Biblija i hrvatska kulturna tradicija, uvodna poglavlja
Povijesti hrvatske usmene knjizevnosti). Pritom jednim e dijelom ti interesi
biti i izraz mreze uzroka i posljedica temeljnih kolegija na studiju, najprije
jugoslavistike, a onda kroatistike (Usmena narodna knjizevnost, Hrvatska
usmena knjizevnost, Teorija i poetika hrvatske usmene knjizevnosti, Iz po-
vijesti hrvatske usmene knjizevnosti) te obaveznih i/ili izbornih kolegija koje
je sam oblikovao poput kolegija Tipologija malih literarnih formi i usmenost,
Biblija i hrvatska usmena knjizevnost, Hrvatska usmena knjizevnost u 18.
stoljecu, Hrvatska usmena knjizevnost u 19. stoljecu, kao i kasnije osmislje-
noga Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture.

No krenimo s prvim knjigama. Iako je najprije za potrebe magistarskoga
rada istrazivao rad i djelovanje Filipa Grabovca, a u okviru doktorske diser-
tacije rad i djelovanje Luke Boti¢a s posebnim interesom za veze usmene i
pisane knjizevnosti 19. stoljeca, prva mu je objavljena knjiga monografska
studija o Luki Boti¢u (1989) u okviru Enciklopedije hrvatske knjizevnosti
Zavoda za znanost o knjizevnosti Filozofskoga fakulteta. U njoj ¢e ga poseb-
no zanimati ,autorova komunikacija s produktivnim senzibilitetom vazece
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stilske formacije” (1989, 9), propitivanje knjizevnokritickih argumenata pri-
jasnjih Boti¢evih osporavatelja i hvalitelja, nacin obrade tipi¢nih romanticar-
skih motiva, romanticarska metaforizacija, izvoriSta jezika i stila te posebno
veze s usmenom tradicijom. Naslovnom autoru vracat ¢e se jo§ dva puta,
jednom kao prirediva¢ opseznog izbora njegovih djela ve¢ sljedece godine
(1990), a drugi put kao priredivac kraceg izbora, 2000. godine. Monografija
o Filipu Grabovcu koja je objavljena u istoj ediciji Enciklopedije hrvatske
knjizevnosti, kojoj je tada urednikom bio Ivo Franges, objavljena je 1990,
ali kako je ve¢ navedeno, zapravo joj je temelj prvi slavljenikov opsezniji
znanstvenoistrazivacki rad (magisterij). U istrazivanju Grabovceva knjizev-
noga rada Botica posebno apostrofira i razlaze inoviranje knjizevne prakse
autora u odnosu na prethodnu, uglavnom franjevacku knjizevnu tradiciju:
tematiziranje pretezito svjetovnih motiva, inzistiranje na prednosti razuma
pred praznovjerjem, preoblikovanje poetickih nacela usmene knjizevnosti
za vlastite knjizevne potrebe te Grabovcev aktualizacijski interes. Istrazi-
vanje knjizevnoga djela Filipa Grabovca u kontekstu znanstvenoga rada
Stipe Botice svakako je utrlo put njegovu bavljenju djelom Andrije Kacica
Miosica. Ta ¢e tema u fokus njegova istrazivackoga interesa uci obrnutim
putem od one Luke Boti¢a: najprije ¢e prirediti Razgovor ugodni naroda
slovinskoga (1999), a Cetiri godine kasnije objaviti i opseznu monografiju o
Andriji Kaci¢u MioSi¢u (2003). Osim iscrpnih kontekstualiziranih podataka
o Zivotnome putu i djelovanju Andrije Kaci¢a MioSi¢a, Botici ¢e biti poseb-
no vazno objasniti moguce razloge za toliku Kaci¢evu prihvacenost medu
Citateljskom publikom, ali i onom publikom do koje je dopirao i usmenim
putem. Pritom posebno naglasava intencionalnost Kaci¢eve ‘puckosti’ viSe-
kratno podsjecajuci i razlazuci da je taj opceprihvacéeni pucki pisac zapravo
istodobno iznimno obrazovan autor i da njegovi poeticki izbori, kreativno i
lucidno naslonjeni na poetiku usmene epske poezije, nisu tu zato $to autor
nije mogao ili znao drukcije. Botici ¢e osim toga biti vazno pokazati u kojoj
je sve mjeri i na koji nacin Kaci¢ koristio i preoblikovao elemente usmene
epike te na koji je nacCin njegovo poimanje funkcija, zadaca i uloga knjizev-
noga teksta bilo u suglasju s ocekivanjima publike za koju je pisao. S jedne
strane podrzavajuci njihova recipijentska ocekivanja na stilskoj, motivskoj
i tematskoj razini, a s druge strane, vjerojatno, otvaraju¢i i nove apetite
kroz koncept slovinstva. U tom kontekstu sasvim se razloznim c¢ini i potreba
Siroko postavljenih objasnjenja znacCenja koje je Kaci¢ imao, ne samo za
svoju primarnu publiku nego i za hrvatsku kulturu i jezik u cjelini.

No prije nego Sto se prihvatio teme Kacica, slavljenik je gotovo stidljivo
u vlastitoj nakladi objavio knjigu neveliku opsegom, ali svakako veliku po
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temi koju je otvarala: Biblija i hrvatska kulturna tradicija (1995) Sto u svom
prikazu prepoznaje i Josip Kekez (1995). Ideja je bila vidjeti one elemen-
te usmene tradicije, posebno u knjizevnoj dionici, koji tematski, motivski,
ponekad i stilski, u nekim segmentima i zanrovski, duguju upravo Bibliji.
Taj, tada zacetak, svoj Ce veliki iscrpni nastavak ostvariti u knjizi Biblija i
hrvatska tradicijska kultura (2011) za koju ¢e autor dobiti i nagradu ,Ju-
dita”. Biblija i hrvatska tradicijska kultura, knjiga u koju je ulozen velik
trud brizljivoga ¢itanja svih biblijskih knjiga, postavlja vazna pitanja o bitnoj
sastavnici hrvatske tradicijske kulture, one koja se uglavnom podrazumije-
vala, a manje istrazivala jer su istrazivacima iz antropoloske perspektive i u
Medutim cak su i oni do nas dosli dobrim dijelom svakako posredovani i
utjecajem biblijskih tekstova i bez dobrog uvida u kontekst djelovanja bi-
blijskih tekstova, onoga Sto je u njima moglo biti i bilo poticajno, posebno u
onoj tradiciji koja je prijevodne biblijske tekstove imala tako rano te time i
dugo razdoblje za njihov utjecaj, nije moguca ni obuhvatnija analiza tradi-
cijske kulture.

Utjecaj Biblije na hrvatsku tradicijsku kulturu Stipe Botica ponajprije
trazi u verbalnoj tradicijskoj kulturi, postujuci bitne postavke verbalne
komunikacije opcenito. Podsje¢a na Cinjenicu da je Biblija, koju danas do-
zivljavamo kao proizvod pisane kulture, potekla iz usmenih pripovijedanja
i molitava, iz misaonih izreka i refleksija, iz sitnih zapisa i dopuna, iz ko-
jih su tijekom vremena nastali tekstovi. Na tradicijsku verbalnu kulturu,
prema Boti¢inu misljenju, utjecali su ponajviSe oni biblijski dijelovi koji su
oblikovani pricom, pjesmom i mudrom izrekom. Takvi su se dijelovi naime
najlakse pamtili, prepricavali, bili imitabilni te se prilagodavali novim okol-
nostima zivota teksta. Naglasava kako je biblijska rije¢ bila djelotvornija u
ranijoj, bespismenoj fazi hrvatske duhovnosti, kao $to je mitska i religijska
uvjetovanost i prepoznatljivost vidljiva i u drugim kulturama. Najveci broj
biblijskih dijelova doSao je do hrvatskoga korisnika auditivno, iz liturgijskih
Citanja, iz primjerenih lekcionara i posebice iz homiletiCkoga gradiva, koje
je na dostupan nacin posredovalo biblijske dijelove tradicijskom recipijentu
koji ih je onda dalje kreativno preoblikovao za svoje potrebe.

Ipak, od svih podrucja usmene knjizevnosti, ne samo po tematskoj za-
stupljenosti u radovima nego i po onom predavackom dobrodoslom suvisku
koji se ne moze prekriti ili sakriti, nekako se jasno ocrtavalo da je senzibi-
litetu i estetskom ukusu slavljenika najbliza upravo usmena lirika. Taj ¢e
senzibilitet mozda ponajbolji svoj izraz naci u izboru iz hrvatske usmene
ljubavne poezije: Biserno uresje koji je, izbor, u samo osam godina dozivio
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tri izdanja (1990, 1993, 1998). Nacin na koji su poglavlja sloZena, kao i
izbor stihova kojima su onaslovljena, zapravo istodobno uspostavlja i pricu o
ljubavi. Kao da ¢itamo uvod, zaplet, vrhunac, rasplet i, gotovo neminovno u
knjizevnim konceptima romantic¢ne ljubavi, tragi¢ni rasplet. Naime poglav-
lja je autor imenovao sljedec¢im stihovima: 1. Iz obraza sitne ruze cvatu; 2.
Sva se gora od lisca zasjala; 3. Desnom rukom lisce zaklanjala; 4. Milo mi
Jje, milo divojku zbudati; 5. Stidnije momce neg djevojce; 6. Nisu vusca na
licu zustala; 7. Daj divojko ca si obecala; 8. Suzno oko moje, ca si zaplaka-
no. Dakle najprije se uspostavlja neki vizualni interes, poticaj u pogledu na
ljepotu (1), zatim taj prvi vizualni podrazaj uspostavlja punu zatravljenost
(2), dolazi do odredenoga vida komunikacije ili barem do svijesti lirskoga
subjekta o interesu koji pobuduje (3), jos blizega kontakta (4), diferencijaci-
je realizacija, u usmenoj lirici nerijetko upravo erotskih (5, 6,7) te na kraju
nesretnoga raspleta i posljedica takvoga raspleta (8).

Nastavak tog interesa za liriku realizirat ¢e se i kroz priredivacku knjigu
o usmenoj lirici: Usmene lirske pjesme u ediciji Stoljeca hrvatske knjizev-
nosti Matice hrvatske (1996). Za tu ¢e knjigu u pomnom izboru ponuditi
273 pjesme organizirane u dva poglavlja: Stariji zapisi (od prvih biljeZenja
do kraja XVIII. stoljeca) i Noviji zapisi (od pocetka XIX. st. do naseg vreme-
na). Pritom prvi zapisi tu znace 1484, a najmladi zapisi iz ,naseg vremena”
ukljucuju i studentske zapise iz projekta koji je sam pokrenuo 1986. u okviru
istrazivackih seminarskih radova i sezu do 1994. godine. Medutim sintagma
~pomni izbor” ovdje nije toliko zbog Sirokorasponskoga kronoloskoga okvi-
ra i Zelje da se predstavi i usmena lirika iz jo$ uvijek aktivna repertoara
uglavnom kazivacica, koliko zbog toga Sto mu se u tom izboru nije omakla
nijedna pjesma (a s obzirom na mogucnosti i bazen iz kojega je birao, nije
da nije mogla) koja ne bi mogla proci i strozi estetski sud. To, naravno, nije
jedini nac¢in na koji se usmena lirika moze predstaviti, ali upravo i izbor tog
nacina svjedoCi o onom lirskom i estetskom senzibilitetu koji smo ranije
spomenuli. Cak i u organizaciji visoko$kolske udZbenicke ¢itanke: Hrvatska
usmenoknjizevna citanka (1995), kojoj je cilj bio upoznati studente s vrsta-
ma i oblicima usmene knjizevnosti, vodit e se ponajprije dvama kriterijima
(ili barem to mi tako moZemo ocitati jer sam priredivac to nigdje eksplicitno
ne navodi): da u izboru primjera ukljuci Siroki kronoloski raspon (najstarije
zato da pokaze izvore, najmlade zato da pokaze dugovjecnost), a istodobno
i barem jednim dijelom javnosti predstavi neke dobre primjere studentskih
istrazivanja (i time ,navuce” i buduce istrazivace) i drugi: da ti primjeri
budu lijepi tekstovi, i to puno viSe nego da budu dobri tipoloski predstavnici
vrste ili oblika. Iskricavi tragovi ovoga drugoga kriterija svakako ¢e se naci
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i u biljeSkama i razjasnjenima uz pojedine tekstove. Zato nije, ¢ini nam se,
ni slu¢ajno, ni manje vazno, Sto je knjigu svojih kracih znanstvenih radova
o knjizevnoantropoloskim temama onaslovio Lijepa nasa bastina jer sve su
te tri rijeci one koje su mu bile (i jesu jo§ uvijek) stalnim motivacijskim
impulsima (i to $to je baStina i to Sto je nasa i to Sto je lijepa), ali redoslijed
zapravo ipak otkriva hijerarhiju prioriteta pa ‘lijepost’ nije tek pukim slu-
¢ajem prva. Upravo drugi dio podnaslovne slozenice te knjige (knjizevno-
-antropoloski), dakle antropoloski, bit ¢e mu vazan i kod opisa usmene liri-
ke. Vise od potrebe za strogim klasifikacijskim opisom i preciznim ospora-
vanjem ili nasljedovanjem prethodnika, mucit ¢e ga pitanja: ali odakle sve te
pjesme, koje potrebe one u covjeku zadovoljavaju, iz kojih se antropoloskih
poticaja osiguravaju. Ta ¢e pitanja onda u Sirokom luku doci i do pitanja $to
je kultura, odakle kultura i zasto kultura, i Sto je u okviru nje tradicijska
kultura pa onda i verbalna njezina sastavnica, a njih Ce traziti i nuditi neke
moguce odgovore u prvim poglavljima svoje Povijesti hrvatske usmene knji-
Zevnosti. No prije toga, bavit ¢e se oblicima na samom rubu interesa i filolo-
gije i folkloristike i zapravo ih primaci blize sredistu: grafitima i epitafima.
Knjiga Suvremeni hrvatski grafiti dozivjela je dva izdanja, prvo 2000.
(230 str.) i drugo s gotovo duplo vec¢im izborom (400 str.) 2010, a nastala je i
kao rezultat dugogodisnjega prikupljackoga rada sa studentima pri Katedri
za hrvatsku usmenu knjizevnost, koji je upravo Stipe Botica pokrenuo. U
knjizi donosi teorijske spoznaje o grafitima (Pogovor. Grafit kao struktura),
relevantne zapise iz raznih podru¢ja Hrvatske (Vukovar, Zupanja, Osijek,
Slavonski Brod, Pozega, Koprivnica, Varazdin, Karlovac, Split, Dubrovnik)
te Bosne i Hercegovine (Mostar, Capljina). Ukupno 1338 grafita popraéeno
je biljeskama o zapisivaCima, mjestu i vremenu zapisa. Pozamasni uzorak
grafita moze pomoci u opisivanju cjelovite poetike grafita, boljem razumije-
vanju njihova komunikacijskoga modela, sudionika komunikacijske situacije
kao i veCem razumijevanju grafiterske populacije i nac¢ina funkcioniranja
grafita. Kako je svojim srediSnjim sadrzajem knjiga komunicirala ne samo
sa stru¢nom javnosti nego i sa Sirom citateljskom publikom jer je nudila i
zabavno i zanimljivo Stivo te moguénost prepoznavanja vlastitoga zZivotnog
prostora (grada, zida, zgrade, igralista) u prostoru knjige, nije ni cudo da je
dozivjela i drugo izdanje. No prije drugoga izdanja Grafita, profesor Botica
objavio je i Nove hrvatske epitafe (2007) koji su isto tako rezultat i priku-
pljackoga rada u okviru studentskih istrazivanja. Pod njegovim vodstvom
prikupljeno je, kako navodi, preko 6000 epitafa, a za knjigu je izabrao preko
1800 natpisa s oko 200 grobalja u Hrvatskoj te u Bosni i Hercegovini. U
knjizi mu je bilo vazno naglasiti da razvijena grobljanska kultura osigurava
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prisutnost epitafa na odredenome kulturnom prostoru jer je grob/groblje
posljednje pocivaliste te kao takvo prostor komunikacije s pokojnikom, mje-
sto fiziCki najvece bliskosti nakon smrti i da tekstu epitafa upravo odredena
kultura daje okvir za razumijevanja njihova znacCenja. Epitafsku kulturu na
hrvatskome prostoru mozemo pratiti od antike do danas. Kao oprimjerenje
toga autor donosi neke najznacajnije epitafe iz rimskoga razdoblja, krsc¢an-
ske kasne antike, srednjega vijeka te novovjekovlja. Epitaf definira kao
kratku jezi¢nu fiksaciju, a promatra ga kao literarnu formu s istaknutom
utilitarnom funkcijom (koja se nametnula kao njegovo najvaznije znacenje)
te pokazuje njihov dijalog s pisanoknjizevnom i usmenom knjizevnom tradi-
cijom, ali i popularnom kulturom. Pritom za pitanja recepcije knjizevnosti
u Sirim krugovima nije nevazno vidjeti i kakav se i koji ‘knjizevni kanon’
uspostavlja epitafskim citatima. Predstavio je jeziCne, stilske, motivske,
tematske i druge osobitosti novih hrvatskih epitafa i ponudio njihovu tro-
dijelnu tipologizaciju: 1. nominalni epitafi - samoimenovanje; 2. aforisticki
(gnomski, paremioloski) epitafi; 3. literarizirani epitafi.

Svojevrsna kruna njegova rada svakako je Povijest hrvatske usmene
knjizevnosti koja je, naravno, zapravo povijest zapisa hrvatske usmene
knjizevnosti, ali i povijest ponajprije knjizevnoga, a zatim i kulturnoga pa i
drustvenoga konteksta u kojemu su se ti zapisi pojavljivali. To znaci da Bo-
ti¢in koncept povijesti usmene knjizevnosti ukljuCuje pracenje dviju sastav-
nica: 1. povijest zapisa (i izvedbenoga konteksta u onoj mjeri u kojoj je bio
dostupan); 2. povijest proucavanja usmene knjizevnosti: njezino mjesto u
povijesti hrvatske knjizevnosti i njezino mjesto u okviru tradicijske kulture i
verbalnog folklora i prema strukturi samog djela (povijest prema odredenim
rodovima i vrstama). Usmenu knjizevnost pak autor odreduje kao cjelinu
koja se sastoji od Cetiri vazne sastavnice: 1. autenticni cjeloviti zapisi (od
najranijeg vremena nadalje); 2. informacije o usmenoj knjizevnosti u Zivoj
komunikaciji; 3. interferentni odnosi (ta se sastavnica odnosi na interferen-
tne odnose hrvatske usmene i pisane knjizevnosti) i 4. pojavljivanje ranijih
knjizevnih struktura u novim izvedbama (i zapisima) te navodi dokaze za
postojanje tih Cetiriju sastavnica u povijesnom trajanju, proucavanju i tradi-
cijskoj kulturi od najstarijih spominjanja do najnovijih, uklju¢ujuéi i zapise
iz 21. stoljeca, iscrpno navodedi primjere i pokazujuci ukratko i kontekst
proucavanja veceg dijela primjera. Ona potreba za odgovorima na pitanje
odakle, kako i pod kojim uvjetima usmena knjizevnost i kultura uopce, ovdje
je trazila i nalazila svoja nova pitanja i odgovore u prvom poglavlju u kojem
predstavlja modalitete kulture u agrafijskoj fazi naslanjajuci se na teorij-
ske postavke teoreticara kulture, antropologa, lingvista, mitologa, filozofa,
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folklorista (poput T. Eagletona, G. Duranda, O. Freidenberg, C. Lévy-Straus-
sa, H. Bausingera, M. Eliadea, E. Havelocka...) te opisujuci elemente usme-
noknjizevne komunikacije, predstavljajuéi i definiraju¢i sve vaznije pojmove
i termine, uspostavljajuci tipska obiljezja usmenoknjizevne komunikacije
te prolaskom kroz razlic¢ite nazive usmene knjizevnosti kroz povijest kao i
koncepcijama te knjizevnosti (i/ili tradicije) iz kojih su ti nazivi proizlazili.
No kroz primjere koje bira i nacCine na koje prilazi odredenim tekstovima,
vidljivo je da zapravo i ovdje u velikoj mjeri ta povijest, unatoC tome §to
zeli biti kronoloski i tipoloski Sto obuhvatnija, najviSe prostora posvecuje
ipak onim primjerima, inaCicama i zapisima Ciju estetsku dimenziju moze
argumentirano braniti.

Nemoguce je u kratkom tekstu posebno apostrofirati sav istrazivacki
rad, ali dvije dimenzije, koje su se ve¢ kroz prikaz objavljenih autorskih
knjiga zrcalile, ipak bi trebalo posebno navesti: jedna je priredivacka i ured-
nicka, a druga je prikupljacki rad sa studentima.

Priredivacka je ve¢ spomenuta uz Botica, Kaci¢a, uz usmene lirske
pjesme, medutim valja tu spomenuti joS barem dvije priredivacke i jednu
urednicku knjigu. Rukopisna zbirka Bartula Matijace pod naslovom Poslovi-
ce broji 14 926 poslovica na Stokavskim govorima u 4 sveska i to je ¢ini naj-
opseznijom hrvatskom zbirkom poslovica do sada poznatom i dostupnom.
Upravo tu je zbirku za tisak priredio i objavio slavljenik 2007. pod naslovom
Kad ti kuca gori, a ti se ogrij. Organizacija paremioloskih jedinica je abeced-
na, kakva je bila i u izvornom rukopisu, a svaka je jedinica i obrojcena. No
priredena zbirka opremljena je i Rjecnikom motivskih rijeci (str. 319-356)
koji je u suradnji s priredivacem zapoceo Ivan Botica, a u potpunosti dovrsio
Vlatko Ivanic, Sto tu zbirku istrazivacki ¢ini i jednom od nasih najoperabilni-
jih zbirki poslovica. Drugi je priredivacki poduhvat izdanje rukopisne zbirke
Mihovila Pavlinovi¢a u dvije knjige Hrvatske narodne pjesme [sakupio] Mi-
hovil Pavlinovi¢, od kojih je prva izasla 2007, a druga 2008, ¢ime je na neki
nacin vra¢en davni dug Pavlinovi¢evu istrazivackomu radu koji nikako nije
bio sretan Sto mu taj ogromni rukopis Matica nije objavila u cjelini, nego je
za ediciju Hrvatske narodne pjesme iz nje, doduse, uzimala pjesme, ali zelja
i namjera Pavlinovic¢a da se objavi rukopis u cjelini nije bio ispoStovan. I na
kraju, vazan poduhvat, i to nikako samo zavi¢ajno vazan, jest i Leksikon
Sinjske alke koji je pod slavljenikovom urednickom palicom objavljen 2015.
godine.

Sto se ti¢e ove druge dimenzije, suradnje sa studentima u prikuplja-
nju usmenoknjizevne grade kroz njihove istrazivaCke seminare, taj proces
sad ve¢ obuhvaca razdoblje od 32 godine. Od 1986. do 2000. istrazivacke
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seminare sa studentima organizirao je sam, a od 2000. u suradnji sa svojim
novacima redoslijedom kojim su pristizali u okviru projekata koji su se bavili
upravo novim zapisima usmene knjizevnosti. Pritom valja naglasiti i to da
u trenutku u kojem je profesor Stipe Botica zapoceo takav tip istrazivanja i
poticao studente da stjeCu prva terenska iskustva, a neke od njih (i neke od
nas) i zarazio ili za istrazivanje tog tipa ili za terenska istrazivanja uopce,
to nije bas bilo posve uobicajeno pa je poduhvat na barem dvije razine bio
pionirskim, a pionirskima su bili i neki povratni rezultati. Najprije stvorena
je baza suvremenih zapisa: kako su studenti uglavnom zapisivali u svojoj
obiteljskoj i mjesnoj okolici (kao insajderski istrazivaci), tako su ti zapisi
zapravo vjeran svjedok toga Sto je, ako ne posve u aktivnom, a onda barem u
pasivnim repertoarima razlic¢itih zajednica u Hrvatskoj i izvan nje, jos$ funk-
cioniralo na terenu; zatim takav tip istrazivanja pokazivao je jedan oblik
dobrodosla povjerenja studentima. Za takav oblik povjerenja u akademskim
uzusima morat Ce se pricekati jos koje desetljece od te 1986. godine kad ¢e
i formalne akademske smjernice poceti upucivati u vecoj mjeri na suradnju
sa studentima. Studenti su, barem oni u svojim najboljim istrazivackim
poduhvatima, mogli biti sigurni da posao koji rade nije tu samo stvar odra-
divanja neke zadace za ocjene (ili kasnije i bodove), nego da funkcionira kao
dobari koristan prinos dokumentiranju i o¢uvanju grade, pa kasnije u nekim
oblicima i objavljivanju te grade. Dakle da rade posao koji konkretno pro-
Siruje korpus zapisanih usmenoknjizevnih tekstova i/ili omogucuje daljnja
komparativna istrazivanja starije i novije grade, onoga Sto je jo$ na terenu
Zivo i onoga Sto vise nije i da Ce to, dok god se ta grada ¢cuva, biti Cuvano pod
njihovim imenima. Naravno da nisu svi zapisivacki studentski radovi bili do
kraja i posve upotrebljivi, ali koliCina koja jest, ipak jest impresivna. Pritom
kada pazljivo Citate sve te radove (kao Sto mi na Katedri jesmo), vidi se i
kako se ¢ak i u tom razdoblju na razli¢ite nacine mijenja krajobraz pasivnih
i aktivnih usmenoknjizevnih repertoara, ali naravno, ocitava se i koji su
ocrtavanje repertoara tu ne vidi samo kroz ono S$to su kazivaci i kazivacice
studentima govorili, nego i ono Sto je njima bilo zanimljivo pitati i istraziti,
a time se ocCituje i to na koji su nacin konceptualizirali Sto je to usmena knji-
zevnost i tradicijska kultura za njih danas. I jo§ nesto, nimalo nevazno: ta
su istrazivanja imala i snaznu supstitucijsku dimenziju za same kazivacice i
kazivacCe. Jednostavnim i nemetodoloskim jezikom receno: veselilo ih je za-
nimanje njihovih unuka, susjeda, djece njihovih prijatelja, sada studenata,
koji su dolazili, razgovarali s njima, zapisivali to, a kasnije i snimali i time
pokazali vaznost onoga Sto oni znaju i Sto je njima bilo vazno. Radovalo ih je
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Sto ¢e ono Sto kazuju biti negdje zabiljezeno, cuvano, pohranjeno, $to postoji
interes za taj vid kulture. I to su na razlic¢ite nacine, prema svjedocanstvima
studenata, pokazivali: od Zelje da dobiju natrag cjelovite zapise kada sve
bude transkribirano, do posiljanja darova Katedri (primjer je iz 2018. go-
dine) zato Sto, citiramo: ,radi tako vazan posao”. A zametak je bio te, sada
ve¢ davne 1986, kada je profesor Stipe Botica nekako odlucio da bi se bas
moglo i od studenata zatraziti da istraze i zapiSu gradu u svojoj okolini.

Ovaj kraci pregled nije imao namjeru biti iscrpan i temeljit, ve¢ nazna-
Citi kojim je tragovima tradicije slavljenik hodio i koje je znakove kulture
ocrtao te, ukratko, koji su tragovi i znakovi kojima se u njegovu radu moze-
mo vracati.

Urednici
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Kontinuitet hrvatske usmene knjizevnosti. U Umijece interpretacije : zbornik radova
u cast 80. godisnjice rodenja akademika Ive Frangesa, ur. Dunja FaliSevac i
Kresimir Nemec, Zagreb : Matica hrvatska, 2000. 143 - 158.

Albert Haler i hrvatska kulturna tradicija. U Albert Haler : knjizevnik povijesnicar,
teoretic¢ar i esteticar, zbornik radova sa znanstvenog skupa, Zagreb, Dubrovnik,
29.-30. travnja 1999., ur. Tihomir Mastrovi¢, Zagreb : Hrvatski studiji [etc.],
2000. 87 - 96.

Novi pogledi na djelo Andrije Kacica MioSica. U B’ulgari i H'rvati prez vekovete :
Andrija Kaci¢ Miosic i B’lgarite : Konferencijata, provedena v Sofijskij universi-
tet ,Sveti Kliment Ohridski” na 28.05.1998 g., ur. Rumjana Bozsilova, Veselina
Dimova i Snezana Rakova, Sofija: Gutenberg, 2000. 42 - 64.

Hrvatske jurjevske narodne pjesme (po zapisima iz nasih dana). U O kraljevstvu
nebeskom - novo i staro : zbornik radova u cast Bonaventure Dude u povodu
75. rodendana i 50 godina svecenstva = De regno coelorum - nova et vetera
: liber miscellaneus in honorem Bonaventurae Duda in occasione XV lustri
et X lustri sacerdotii, ur. Mario Cifrak, Zagreb : KrS¢anska sadasnjost, 2001.
471 - 488.

Hrvatska usmena knjizevnost i tradicijska kultura danas. U Prvo slovensko-hrvasko
slavisti¢no sre¢anje = Prvi hrvatsko-slovenski slavisticki skup : zbornik referatov
s Prvega slovensko-hrvaskega slavisti¢nega srecanja, ki je bilo v Novigradu od
25.do 27. marca 1999, ur. Vesna Pozgaj Hadzi, Ljubljana : Oddelek za slovanske
jezike in knjizevnosti Filozofske fakultete Univerze, 2001. 89 - 97.

Tema kriza u hrvatskom knjizevnom prosvjetiteljstvu. U Muka kao nepresusno na-
dahnuce kulture = Passion une source inepuisble de l'inspiration en culture
: zbornik radova medunarodnog znanstvenog simpozija, ur. Jozo Cikes, Zadar
- Preko : Pasionska bastina, 2001. 53 - 71.

Biblijske teme u hrvatskoj usmenoj knjizevnosti. U Religijske teme u knjiZevnosti :
zbornik radova medunarodnog simpozija odrzanog u Zagrebu 9. prosinca 2000.,
ur. Ivan Sestak, Zagreb : Filozofsko-teologki institut DruZbe Isusove u Zagrebu,
2001. 84 - 93.

Grafiti i njihova struktura. Umjetnost rijeci, 45/1(2001) : 81 - 90.

Transformacija hrvatske usmene lirike - tragovi renesanse u novijim zapisima. U
Drugi hrvatski slavisticki kongres : zbornik radova. 2, ur. Dubravka Sesar i Iva-
na Vidovi¢ Bolt, Zagreb : Hrvatsko filoloSko drustvo : Filozofski fakultet 2001.
495 - 506.
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Mit i hrvatske narodne bajke. U Zbornik radova s Medunarodnoga znanstveno-
ga skupa Zlatni danci 3, Osijek, 15. - 16. ozujka 2001. : bajke od davnina pa
do nasih dana, ur. Ana Pintari¢, Osijek : Pedagoski fakultet, Matica hrvatska
Osijek, 2001. 7 - 15.

Ugarske teme u djelima hrvatskih knjizevnih prosvjetitelja. U Croato-Hungarica : uz
900 godina hrvatsko-madarskih povijesnih veza = a horvat-mahyar tortenelmi
kapesolatok 900 eve alkalmabol sv. 1, ur. Milka Jauk-Pinhak, Kiss Gy. Csaba i
Nyomarkay Istvan, Zagreb : Katedra za hungarologiju Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Zagrebu ; Matica hrvatska, 2002. 315 - 323.

Hrvatske usmene basne u suvremenim zapisima. U Zbornik radova s Medunarodno-
ga znanstvenoga skupa Zlatni danci 4 - Basne, (4. travnja 2002. godine), Osijek
2002., ur. Ana Pintari¢, Osijek : Pedagoski fakultet, 2003. 61 - 78. (suautorstvo
s Evelinom Rudan)

Usmenoknjizevni fragmenti u Andricevim Znakovima pored puta. U Zbornik Ivo
Andrié i njegovo djelo, ur. Simun Musa, Mostar : Pedagoski fakultet Sveuéilista
u Mostaru, 2003. 57 - 68.

Suvremeni hrvatski grafiti. U Zbornik referatov z Drugega slovensko-hrvaskega
slavisti¢nega srecanja, ki je bilo v Smarjeskih Toplicah od 5. do 6. aprila 2001.,
ur. Vesna Pozgaj Hadzi, Ljubljana : Oddelek za slavistiko, Filozofska fakulteta,
2003. 231 - 242.

Kacicev zivotopis i Elementa peripathetica. U Spomen-spis povodom 90. obljetnice
rodenja dr. fra Ignacija Gavrana, ur. Jozo Dzambo et al., Zagreb : Udruga daka
Franjevacke klasi¢ne gimnazije - Visoko, 2004. 57 - 65.

Hrvatska tradicijska kultura i Stari zavjet. U Stari zavjet vrelo vjere i kulture
: zbornik radova Interdisciplinarnog medunarodnog simpozija, Rijeka, 5. i 6.
prosinca 2003., ur. Ivan Spor¢i¢, Rijeka - Zagreb : Teologija u Rijeci ; Biblijski
institut, 2004. 584 - 951.

Trajno ziva usmenoknjizevna bastina. Narodna umjetnost. 42/2(2005) : 127 - 154.

Mediteransko obiljezje hrvatskih usmenih lirskih pjesama. U Na brzu ruku sku-
pljeni skup : [u spomen pokojnomu Ivanu Slamnigu (1930.-2001.) - bez ikakve
obljetnicke i ine prilike : zbornik radova znanstvenog skupa s medunarodnim
sudjelovanjem, Budimpesta 6.-7. studeni 2003.], ur. Stjepan Luka¢, Budimpesta
: Hrvatska samouprava Budimpeste, 2005. 191 - 198.

Hrvatska usmenoknjizevna bastina u suvremenim zapisima. HUM 1(2006) : 31 - 58.

Andrija Kaci¢ MioSi¢ i narodna pjesma. U Fra Andrija Kaci¢ Miosic i kultura njegova
doba : zbornik radova sa znanstvenog skupa Fra Andrija Kaci¢ Miosic i kultura
njegova doba, odrzanoga 3. - 7. studenoga 2004. u Zagrebu, Sinju, Makarskoj,
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Mostaru, Bristu i Zaostrogu, ur. Dunja FaliSevac, Zagreb : Hrvatska akademija
znanosti i umjetnosti, 2007. 143 - 148.

Knjizevnost dinarskoga etnokulturnog sloja. U Dalmatinska zagora : nepoznata ze-
mlja, Galerija Klovicevi dvori, Zagreb 4. rujna - 21. listopada, ur. kataloga Vesna
Kusin, Zagreb : Ministarstvo kulture Republike Hrvatske ; Galerija Klovicevi
dvori, 2007. 377 - 382.

Tri starozavjetne gracije (Sara, Judita, Estera) i hrvatska tradicijska kultura. U Po-
slanje filologa : zbornik radova povodom 70. rodendana Mirka Tomasovica, ur.
Tomislav Bogdan i Cvijeta Pavlovi¢, Zagreb : FF press, 2008. 487 - 496.

Fenomen puckoga pjesnistva Ilije Kutlesi¢a Bijadera. U Pisme umiljate : pucki pje-
snik Ilija Kutlesi¢-Bijader, 1840.-1929. Split : Naklada Boskovi¢, 2009. (pogovor
i bibliografija 197 - 212) (suautorstvo s Josipom Tomasic)

Biblijski slojevi u hrvatskoj usmenoj knjizevnosti. U Biblija - knjiga Mediterana par
exellence : zbornik radova s medunarodnog znanstvenog skupa odrZanog od 24.
do 26. rujna u Splitu, ur. Marijan Vugdelija, Split : Knjizevni krug Split, 2010.
571 - 584.

Sto godina od Mareticeve knjige Nasa narodna epika. Croatica et Slavica Iadertina,
6/6(2010) : 217 - 227.

Predajno u Travnickoj hronici. HUM 8(2012) : 82 - 102.

Antiteticki parovi visoko - nisko u Bibliji i hrvatskoj tradicijskoj kulturi/usmenoj knji-
zevnosti. U Peti hrvatski slavisticki kongres : zbornik radova s Medunarodnoga
znanstvenog skupa odrzanog u Rijeci od 7. do 10. rujna 2010. knj. 2, ur. Marija
Turk i Ines Srdoc-Konestra, Rijeka : Filozofski fakultet, 2012. 541 - 549.

Suvremeni pripovjedacki repertoari predaja. U A tko to ide? = A hto tam idze? :
hrvatski prilozi XV. medunarodnom slavistickom kongresu, priredile Marija
Turk i Maja OpaS$i¢, Zagreb : Hrvatska sveuciliSna naklada ; Hrvatsko filoloSko
drustvo, 2013. 263 - 274. (suautorstvo s Evelinom Rudan)

FrangeSove teze o hrvatskoj usmenoj knjizevnosti. U Zbornik o Ivi Frangesu :
zbornik radova s Medunarodnoga znanstvenog skupa, Zagreb/Trst, 19. - 21.
travnja 2012., glavni urednik Tihomil Mastrovi¢, Zagreb - Osijek - Pula - Zadar
: Hrvatski studiji Sveucilista : Filozofski fakultet Sveucilista : Hrvatsko filolosko
drustvo ; Filozofski fakultet SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera ; Filozofski
fakultet Sveucilista ; Sveuciliste, 2013. 333 - 346.

Strige su Zive, a vile odavno mrtve ili o narativnoj plodnosti likova u usmenim pre-
dajama. U Vita Litterarum Studiis Sacra : zbornik u ¢ast Radoslavu Katic¢icu, ur.
Mislav Jezi¢, Ivan Andrijani¢ i Kresimir Krnic, Zagreb : Filozofski fakultet, 2014.
349 - 369. (suautorstvo s Evelinom Rudan)
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Pavao Pavli¢i¢ o epskom pjesnistvu. U Kuca od knjiga : zbornik radova u povodu 70.
rodendana Pavla Pavli¢ica, ur. Cvijeta Pavlovi¢, Zagreb : Hrvatska sveuciliSna
naklada : Odsjek za komparativnu knjizevnost Filozofskoga fakulteta SveuciliSta
u Zagrebu : Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, 2017. 201 - 210.

Tradicijska verbalna kultura i njezini dometi. U Zivot mora biti djelo duha : zbornik
posvecen prof. dr. sc. Dubravki Sesar, ur. Zrinka Kovacevic i Ivana Vidovi¢ Bolt,
Zagreb : Disput, 2017. 55 - 68.

Koncept povijesti hrvatske usmene knjizevnosti u 21. stoljec¢u. U Hrvatski prilozi 16.
medunarodnom slavistickom kongresu, ur. Stipe Botica et al., Zagreb : Hrvatsko
filolosko drustvo, 2018. 13 - 26

5. Strucni clanci

Anticko naslijede u nastavi hrvatskog ili srpskog jezika u pripremnom stupnju sred-
njoskolskog obrazovanja. Ziva antika 34/1-2(1984) : 273 - 280.

Znacajke bunjevacke usmene poezije. Radovi zavoda za slavensku filologiju 20(1985)
: 27 - 36.

Nekoliko napomena o Boti¢evu jeziku i stilu. Jezik 34/2(1986) : 33 - 39.

Vukovo djelo u hrvatskoj periodici. Radovi Zavoda za slavensku filologiju 22(1987)
: 39 - 49.

Povijest usmenoknjizevne lirike. Zadarska revija 37/5-6(1988) : 263 - 267.

Usmena knjizevnost na tlu Medimurja. Narodna umjetnost 26(1989) : 273 - 274.
Muslimanska usmena balada. Narodna umjetnost 26(1989) : 277 - 278.

Suodnosi Grabovca i Kaci¢a u slijedu usmene knjizevnosti. Kaci¢ 21-22(1989) : 23 - 62.
Bozi¢ni obicaji Sinjske krajine. Cetinska vrila 1/1(1993) : 3 - 8.

Pokladni i uskrsni obicaji Sinjske krajine. Cetinska vrila 1/2(1993) : 15 - 18.

Hrvatska usmena knjizevnost (povijesni pregled). Radovi Zavoda za slavensku filo-
logiju 28-29(1993/94) : 1 - 7.

Narodni slavonski obicaji Luke Ilica Oriovcanina [Dodatak]. U Narodni slavonski
obicaji sabrani i popisani po Luki Ilicu Oriov¢éaninu. Pretisak Oriovcaninova dje-
la iz 1846. ,Narodni Slavonski obicaji”, Novska : Gradsko poglavarstvo, 1997.
5-9.

Pogovor. Sime Sugar Ivanov, Pjesme, Kolan : Zupni ured, 1997. 183 - 185.

Ante Sekuli¢ : Hrvatska preporodna knjizevnost u ugarskom Podunavlju do 1918.
Iz recenzije. Korabljica Prinosi za povijest knjizevnosti u Hrvata 8/4(1998) : 46.
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Ante Sekuli¢ : Knjizevnost podunavskih Hrvata u 20 stoljecu. Iz recenzije. Korabljica
Prinosi za povijest knjizevnosti u Hrvata 8/4(1998) : 47.

Jonkeovo shvacanje usmene (narodne) knjizevnosti. Znanstveni skup o Ljudevitu
Jonkeu, 5.12.1997. Zagreb - Karlovac. Svjetlo 1(1998) : 98 - 102.

Grabovcevo djelo u suodnosu s usmenom/puc¢kom knjizevnosti i Kaci¢em. U Fra Filip
Grabovac u kontekstu hrvatske kulture : [zbornik radova sa skupa], ur. Neven
Strukan, Vrlika - Sinj : Poglavarstvo grada : Matica hrvatska ; Matica hrvatska,
1998. 103 - 112.

Maticevo kriticno izdanje Grabovceva Cvita. U Tomo Matic : knjiZevni povjesnicar
i filolog : zbornik radova sa znanstvenoga skupa, Zagreb-Osijek-Zadar, 20.-24.
travnja 1998. ur. Tihomil Mastrovi¢. Zagreb : Hrvatski studiji [etc.], 1998. 161
- 166.

Pasionska bastina u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, posebice u usmenoj knjizevnosti.
U Pasionska bastina 1998., Medunarodni znanstveni simpozij Muka kao nepre-
susno nadahnuce kulture (26.-29. 03. 1998. ; Hvar i Korcula). Zbornik radova
medunarodnog znanstvenog simpozija : Pasionska bastina 1998. 291 - 301.

Hrvatska usmena knjizevnost iz BiH u zapisima studenata kroatistike Pedagoskog
fakulteta u Mostaru. Motrista 16(2000) : 101 - 124.

Narodne pjesme iz Kijeva u Pavlinovi¢evoj zbirci. U Zbornik radova i pjesama : Kijev-
ski knjizevni susreti, ur. Stipan Matos, Kijevo : Opcina Kijevo, Zagreb : Pucko
otvoreno uciliSte ,Invictus”, 2002. 53 - 58.

Milceti¢ o Bajamontijevu djelu. U Zbornik o Ivanu Milceticu - knjizevnom povje-
snicaru, filologu i etnologu : zbornik radova sa znanstvenoga skupa, Varazdin
- Malinska, 19.-20. travnja 2001., Varazdin, 16. studenoga 2001., ur. Tihomil
Mastrovi¢, Zagreb - Varazdin : Hrvatski studiji ; Matica hrvatska, Ogranak,
2002. 89 - 98.

Cetinska vila. Usmena knjizevnost Sinjske krajine. U Franjevacka klasi¢na gimna-
zija u Sinju : 1838.-1988., 1854. - 2004. : radovi sa Znanstvenog skupa ,150.
obljetnica Franjevacke klasicne gimnazije u Sinju s osvrtom na ostalo Skolstvo u
Cetinskoj krajini”, odrzanog 1989., prosireni 2004. u prigodi 150. obljetnice jav-
nosti Gimnazije, ur. Josip Grbavac, Split - Sinj. Franjevacka provincija Presvetog
Otkupitelja ; Franjevacka klasicna gimnazija u Sinju, 2004. 513 - 527.

Neretva u Pavlinovicevoj zbirci Hrvatskih narodnih pjesama. U Drugi Neretvanski
knjizevni, znanstveni i kulturni susret don Mihovil Pavlinovic i Neretva : zbornik
radova izlaganih dne 28. i 29. rujna 2006. u Metkovicu, Opuzenu i Plo¢ama,
ur. Stjepan Seselj, Opuzen - Zagreb : Neretvanska riznica umjetnina i inih
vrijednosti, Galerija ,Ste¢ak” ; HKZ [i. e.] Hrvatska kulturna zaklada Hrvatsko
slovo, 2007. 19 - 26.
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Miho Pavlinovi¢ - Sakuplja¢ i komentator hrvatskih usmenih pjesama. U Hrvatske
narodne pjesme. Knjiga prva, Split : Knjizevni krug Split, 2007. 9 - 39.

Gospa Sinjska vizijom puckog pjesnika : TeSka povijest roda hrvatskoga za vrijeme
zuluma turskoga. Gospa Sinjska 36(2009) : 19 - 24. (suautorstvo s Davorom
Nikoli¢em)

Bas pucka i bas poetika. Knjizevna Rijeka 14/4(2009) : 41 - 46.

Kako je Lado dobio ime? U Lado - Hrvatsko nacionalno blago 1949. - 2009., ur.
Zorica Vitez i Miroslava Vudi¢, Zagreb : Skolska knjiga, 2009. 137 - 142. (suau-
torstvo s Lidijom Bajuk)

Poimanje smrti u hrvatskim narodnim poslovicama. U Izazov tradicijske kulture :
svecani zbornik za Zoricu Vitez, ur. Naila Ceribasi¢ i Ljiljana Marks, Zagreb
: Institut za etnologiju i folkloristiku, 2009. 138 - 146. (suautorstvo s Josipom
Tomasic)

Biblija i usmena knjizevnost u Bratulicevu djel(ovanj)u. U Knjige postujuci, knjigama
postovan : Zbornik o 70. rodendanu Josipa Bratuli¢a, ur. Davor Duki¢, Mateo
Zagar, Zagreb : Matica hrvatska, 2010. 45 - 52.

Ivo Franges i hrvatska usmena knjizevnost i tradicijska kultura. Republika 66/6
(2010) : 52 - 61.

Tradicijska kultura sela Otoka na Cetini. Gospa Sinjska 37(2010) : 119 - 125.
B'lgarski narodni pesni Konstantina Miladinova. Forum 51/1-3(2012) : 278 - 288.

Molitvene pjesme i pucki knjizevni fenomen. U Sedmi Neretvanski knjiZzevni, znan-
stveni i kulturni susret Dr. fra Stanko Petrov - hrvatski franjevac, jezikoslovac,
knjizevnik : zbornik radova izlaganih dne 29. rujna do 1. listopada 2011. u
Metkoviéu, Plo¢ama, Opuzenu i Humcu/Ljubuskom, ur. Stjepan Seselj, Opuzen
- Neum - Zagreb : Neretvanska riznica umjetnina i inih vrijednosti ; Ogranak
Matice hrvatske ; Hrvatska kulturna zaklada Hrvatsko slovo, 2012. 23 - 34.
(suautorstvo s Josipom Tomasic)

Koncept hrvatskog latinizma u ediciji Pet stoljeca hrvatske knjiZzevnosti, s posebnim
osvrtom na prinos Veljka Gortana. Forum 52/4-6(2013) : 623 - 636.

Narodne poslovice Mate Ujevi¢a. U Mate Ujevi¢ danas : zbornik radova sa simpozija
u povodu 110. godisnjice rodenja i 45. godisnjice smrti Mate Ujevi¢a, Zagreb,
26.-28. travnja 2012., ur. Ivica Maticevi¢, Zagreb : Drustvo hrvatskih knjizevni-
ka, 2013. 333 - 345.

Hrvatske narodne pjesme iz Bosne i Hercegovine u Pavlinovi¢evoj zbirci. Hrvatska
misao 20/1(2016) N.s. 70/55 : 27 - 34.

Pucke molitve u Setkinu zborniku. U Fra Jeronim Setka - hrvatski franjevac, sve-
¢enik, profesor, jezikoslovac i knjizevnik : zbornik radova izlaganih 24., 25. i
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26. rujna 2015. u Neumu, Metkovicu, Plotama, Desnama, Opuzenu i Capljini /
Jedanaesti neretvanski knjizevni, znanstveni i kulturni susret. [priprema susre-
ta i zbornika Dubravka Vidak]. Opuzen : Neretvanska riznica umjetnina i inih
vrijednosti ; Zagreb : Hrvatska kulturna zaklada HKZ - Hrvatsko slovo, 2016.
37 - 56. (suautorstvo s Ines Buntak)

Josip Vranekovié, Dnevnik. Zivot u Krai¢u zasuZnjenog nadbiskupa i kardinala
Alojzija Stepinca (5.X11.1951.-10.11.1960.). U Colloquium academicum: BlazZeni
Alojzije Stepinac - katolicki uzor covjekoljublja, priredio Ton¢i Matuli¢, Zagreb
: Katolicki bogoslovni fakultet : Glas Koncila, 2016. 61 - 73.

Zajackalo serce pod oblokom. U Sesti hrvatski slavisticki kongres: zbornik radova.
Drugi svezak, ur. Stipe Botice et al., Zagreb : Hrvatsko filolosko drustvo, 2018.
999 - 1010.

6. Recenzije, prikazi, osvrti, pregledni clanci (izbor)
Riznica narodnog iskustva. Odjek 40/20(16. - 31. oktobar 1987) : 23

[Prikazi] U kralja od Norina : price, pjesme, zagonetke i poslovice s Neretve / pri-
redila Maja Boskovi¢-Stulli ; uz suradnju Zorice Rajkovi¢. Metkovi¢ ; Opuzen :
Galerija , Ste¢ak” Klek, 1987.

Usmena narodna knjizevnost na tlu Medimurja : Knjiga II / Ivan Zvonar, Stjepan
Hranjec i Andrija Strbad, Cakovec : Zrinski, 1987. Narodna umjetnost 26(1989)
1272 - 274.

[Prikaz] Mirjana Drndarski : Nikola Tomazeo i nasa narodna poezija. Beograd : In-
stitut za knjizevnost i umetnost, 1989. Narodna umjetnost 27(1990) : 295 - 296.

[Prikaz] Wolfgang Steinitz, Ostjakologische Arbeiten, Band 3: Texte aus dem
Nachlass, Herausgegeben von Gert Sauer..., Akademiai Kiado, Budapest 1989.
Narodna umjetnost 27(1990) : 315 - 316.

Prilike u hrvatskoj knjizevnosti. [Josip Kekez : Leukorn i djevojka bez grijeha : slike i
prilike propovijedane u Hrvata : prilog opcoj teoriji knjizevnosti i povijesti starije
hrvatske proze. Zagreb : Hrvatsko filolosko drustvo, 1989.]. Odjek 42/1(1. - 15.
januar 1990.) : 25.

Povijest i price o hrvatskim vladarima. [Neven Budak: Knezovi, kraljevi, biskupi :
slike iz davne hrvatske proslosti, Zagreb : CID, 1995.], Hrvatsko slovo 2/43(16.
veljace 1996.) : 15.

Gospin plac iz Erdelja iz 1626. godine. [Stjepan LukaC : Dramatizirani kajkavski
Marijin plac iz Erdelja 1926., Budimpesta : Hrvatska samouprava Budimpeste,
2000]. Hrvatska misao 19-20(2001) : 173 - 175.
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DR. MILKA JAUK-PINHAK 14. 12. 1939. - 5. 2. 2013. [In memoriam]. Croatica et
Slavica Jadertina 9/2(2013) : 546 - 547.

Fra Petar KnezZevi¢. Gospin pjesnik i glazbenik. [Fra Petar Knezevi¢ : Gospin pjesnik
i glazbenik, autori teksta Mirko Mari¢, Hana Breko Kustura, Hrvojka Mihanovi¢
Salopek, Sinj : Franjevacka provincija Presvetog Otkupitelja : Matica hrvatska,
Ogranak : Franjevacki samostan : Grad Sinj : Vitesko alkarsko drustvo, 2017.]
Zadarska smotra 66/3-4(2017) : 365 - 367.

Mitsko zapreteno u jeziku. [Radoslav KatiCi¢ : Nasa stara vjera : tragovima svetih
pjesama nasSe pretkrs¢anske starine. Zagreb : Ibis grafika : Matica hrvatska,
2017.]. Vijenac 26/623(18. sijecnja 2018.) : 11.

7. Clanci u dnevnom tisku (izbor)

Knjizevnost s narodnih usana. Vjesnik, 45/13751 (Sedam dana - Panorama subotom
br. 397, 21.prosinca 1985.) : 16 - 17.

Tozni ¢lovek zagorskih bregi. Vjesnik, 46/14012 (Sedam dana - Panorama subotom
br. 434, 13. rujna 1986.) : 17.

Krocenje divlje knjizevnosti. Vjesnik, 46/14115 (Sedam dana - Panorama subotom
br. 448, 27. prosinca 1986.) : 17

Muslimanske usmene balade. Vjesnik, 47/14126 (9. sijecnja 1987.) : 15.
Riznica umovanja. Vjesnik, 48/14803 (2. prosinca 1988.) : 11.
Istarski preporoditelj. Vjesnik, 49/14876 (16. veljace 1989.) : 9.

Srbi svi i svuda. Vjesnik, 50/15546 (Sedam dana - Panorama subotom br. 651, 29.
prosinca 1990.) : 19.

Po kervi i jeziku. Vjesnik, 52/15586 (Panorama br. 657, 9. veljace 1991.) : 16 - 17.

Davna biljezenja. Vjesnik, 52/15681 (Panorama br. 671, 17. svibnja 1991.) : 16 - 17.
PriCe o priCanju. Vjesnik, 52/15764 (Panorama br. 681, 9. kolovoza 1991.) : 16 - 17.
Ugrozeno hrvatsko selo (Etnokultura i rat). Vjesnik, 52/15864 (18. studenog 1991.) : 9.

Vapaj i krik. SisaCka bitka 1593. opjevana (1). Vjesnik, 54/16418 (13. lipnja do 18.
lipnja 1993.) : 53.

8. Tekstovi o prof. dr. sc. Stipi Botici (izbor)

KEKEZ, Josip. 1999. Vazan golem i tek zapocet posao. [prikaz] Stipe Botica: Biblija i
hrvatska kulturna tradicija, Vlastita naklada, Zagreb, 1995. U Procjene i ocjene,
Zagreb : Organizator, 1999. 121 - 123.
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Znanstvena i strucna bibliografija prof. dr. sc. Stipe Botice 1983-2018.

KEKEZ, Josip. 1999. Stolje¢a hrvatske knjizevnosti - dva nova sveska. [prikaz]
Usmene lirske pjesme, priredio Stipe Botica, Matica hrvatska, Zagreb, 1996.;
Folklorno kazaliSte, priredio Ivan Lozica, Matica hrvatska, Zagreb, 1996. U
Procjene i ocjene, Zagreb : Organizator, 1999. 129 - 133.

DRAGIC, Marko. 1999. Knjiga za nas i na$a pokoljenja. [prikaz] Stipe Botica: Lijepa
nasa bastina : knjizevno antropoloske teme, Hrvatska sveuciliSna naklada, Za-
greb, 1998. Hrvatska revija 49/4(1999) : 1045 - 1048.

BOSKOVIC, Ivan. 2007. [prikaz] Stipe Botica: Andrija Kaéié Mio$i¢ (SK, FF Sveusili-
Sta u Zagrebu, Kaci¢, Zagreb, 2003.). Hrvatski 5/2(2007) : 124 - 130.

MIMICA, Ivan. 2009. Monumentalna zbirka hrvatskog usmenog pjesnistva. [prikaz]
Mihovil Pavlinovi¢, Hrvatske narodne pjesme, priredio Stipe Botica. Knjizevni
krug, Split, 2007.-2008., knj. LII. Mogucnosti 56/10-12(2009) : 207 - 212.

MARKS, Ljiljana. 2011. [prikaz] Narodne poslovice, izabrao Mate Ujevi¢, prir. Stipe
Botica, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb, 2011. Narodna umjetnost
48/2(2011) : 199 - 200.

TOMASIC, Josipa. 2011. Otpor, smijeh i uliéna filozofija. [prikaz] Stipe Botica: Su-
vremeni hrvatski grafiti, Zagreb : P1.P. Pavici¢, Zagreb, 2010. Drugo dopunjeno
izdanje. Vijenac 19/461(3. studenoga 2011) : 7-8.

*Prikaz knjige Suvremeni hrvatski grafiti autora Stipe Botice i studenata. Drugo, dopu-

njeno izdanje obuhvaca grafite sakupljene u razdoblju od 1992. do 2009. godine medu
studenticama i studentima kroatistike u Zagrebu, Osijeku i Mostaru.

RUDAN, Evelina. 2011. Biblija je motivacija, snaga i uzor tradicijskoj kulturi. [pri-
kaz] Stipe Botica: Biblija i hrvatska tradicijska kultura, Skolska knjiga, Zagreb,
2011. Hrvatska revija 11/3-4(2011) : 132 - 133.

NIKOLIC, Davor. 2013. [prikaz] Stipe Botica: Biblija i hrvatska tradicijska kultura,
Skolska knjiga, Zagreb, 2011. Narodna umjetnost 50/2(2013) : 205 - 207.

MARKS, Ljiljana. 2014. Emotivno angazirana povijest. [prikaz] Stipe Botica: Po-
vijest hrvatske usmene knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb, 2013. Vijenac 536
(18. rujna 2014) : 14-15.

9. Mentorstva magisterija i doktorata

DRAGIC, Marko. 2000. Hrvatske predaje i legende iz Bosne i Hecegovine : doktor-
ska disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet.

GOLEC, Selina. 2003. Mitsko u hrvatskim usmenim pricama : magistarski rad, Za-
greb : Filozofski fakultet.

VIDOVIC SCHREIBER, Tea-Tereza. 2004. Utjecaj hrvatske usmene knjizevnosti
na knjizevno stvaralastvo Petra Gudelja : magistarski rad, Zagreb : Filozofski
fakultet.
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Tragovi tradicije, znakovi kulture

TOKIC, Marko. 2006. Usmena knjizevnost duvanjskog podrudja : magistarski rad,
Zagreb : Filozofski fakultet.

BUT, Jaku. 2006. Jure Kastrioti¢ - Skenderbeg u albanskim narodnim pjesmama i
pri¢ama u usporedbi s pjesmama Andrije Kac¢ica MioSic¢a posvecenima Skender-
begu : magistarski rad, Zagreb : Filozofski fakultet.

RUDAN, Evelina. 2010. Nadnaravna bica i pojave u predajama u Istri : doktorska
disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet.

BARAN, Tanja. 2012. Usmenoknjizevno nasljede krizevackoga kraja u kontekstu
hrvatske knjizevnosti 19. stoljeca : doktorska disertacija, Zagreb : Filozofski
fakultet.

NIKOLIC, Davor. 2013. Fonostilisticki opis hrvatske usmenoknjizevne retorike :
doktorska disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet.

TOMASIC JURIC, Josipa. 2014. Pucka sastavnica u djelu Luke Iliéa Oriovéanina :
doktorska disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet.

DABO, Emina. 2015. Pjesnistvo Ivana Suljiéa Ivese i njegovo mjesto u paskoj puckoj
knjizevnosti : doktorska disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet.

BAJUK, Lidija. 2018. Odjeci slavenskoga mita u nematerijalnoj kulturi Medimurja :
doktorska disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet. (u sumentorstvu s Tvrtkom
Zebecom)

POPOVIC, Marija. 2018. Napitci u hrvatskim i ruskim poslovicama : doktorska diser-
tacija, Zagreb : Filozofski fakultet. (u sumentorstvu sa Zeljkom Fink Arsovski)

VUKELIC, Deniver. 2018. Utjecaj magijskih predodZaba na oblikovanje hrvatskoga
kulturnoga identiteta : doktorska disertacija, Zagreb : Filozofski fakultet. (u
sumentorstvu sa Suzanom Marjanic)

Bibliografiju sastavila i uredila
Dubravka Lui¢-Vudrag
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